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Instrukcja obstugi
Podstawowe wskazéwki

Komputer typu tablet
Model z serii FZ'F1

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic.
W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa
nalezy uwaznie przeczytac tg instrukcje.

Szczegotowe informacje na temat tego produktu zawiera
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ekranu startowego w lewo i dotknigciu pozycji [Online Manual]
na liscie Wszystkie aplikacje. (Wymagane pobieranie.)
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Wprowadzenie

I Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ogoélne uzytkowanie
« Warunki pracy
Temperatura: Podczas pracy: od -10 °C do 50 °C (IEC 60068-2-1, 2)""
Podczas przechowywania: od -30 °C do 70 °C
Wilgotnos¢: Podczas pracy: od 30 % do 80 % RH (bez skraplania pary wodnej)
Podczas przechowywania: od 30 % do 90 % RH (bez skraplania
pary wodnej)
Nawet w przypadku przestrzegania powyzszych zakresow
temperatury i wilgotnosci korzystanie z niniejszego urzadzenia
przez diuzszy czas w ekstremalnych warunkach, palenie tytoniu w
jego poblizu lub korzystanie z niego w miejscu, gdzie znajduje sie
olej badz znaczna ilo$¢ pytu, bedzie negatywnie wptywac na
wydajno$¢ urzadzenia i skroci okres jego eksploatacii.
Ponadto, jesli urzadzenie jest uzywane w niskich temperaturach, czas
jego uruchamiania moze sie wydtuzy¢, a zywotno$¢ akumulatora skrocic.
W przypadku zawilgocenia urzadzenia w temperaturze 0 °C lub
nizszej moze doj$¢ do uszkodzen spowodowanych oszronieniem.
W takich temperaturach nalezy pamigta¢ o wysuszeniu komputera.
*1  Nie nalezy bezposrednio dotyka¢ urzadzenia gotymi dtofimi
podczas korzystania z niego w gorgcym lub zimnym otoczeniu.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w nizej wymienionych
miejscach, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.
— W poblizu urzgdzen elektrycznych. Obraz moze by¢
znieksztatcony lub moze pojawi¢ sig szum.
To urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposéb, aby
zminimalizowa¢ wstrzasy, jakim moze by¢ poddawany panel LCD i
wewnetrzne uktady elektryczne. Jednak ochrona przed awarig
spowodowang wstrzgsem nie jest gwarantowana. Podobnie jak w
przypadku wszystkich urzadzen przeno$nych nalezy podja¢
odpowiednie $rodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.
W przypadku korzystania z dedykowanego rysika (dolaczonego do
okreslonych modeli, a takze dostepnego jako wyposazenie
opcjonalne) nie nalezy go mocno dociskac do ekranu. Moze to
spowodowaé uszkodzenie dedykowanego rysika lub skutkowaé
powstaniem rys i wgniecen na ekranie.
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Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na powierzchni produktu
ani mocno go nie dociska¢ ostrymi przedmiotami. Moze doj$¢ do
porysowania powierzchni ekranu.
Nalezy unika¢ zarysowania tylnego aparatu, czytnika kodéw
kreskowych lub panelu lampy btyskowe;j.
Nie nalezy uzywa¢ dedykowanego rysika, gdy na ekranie znajduja sie
kurz lub zabrudzenia (np. olej). W przeciwnym razie ciata obce na
ekranie lub dedykowanym rysiku mogg spowodowac zarysowanie
powierzchni ekranu lub zablokowaé dziatanie dedykowanego rysika.
Dedykowanego rysika nalezy uzywa¢ wytgcznie w celu dotykania
ekranu. Uzywanie go do innych celéw moze spowodowac jego
uszkodzenie i doprowadzi¢ do powstania rys na ekranie.
Przed pobraniem lub zainstalowaniem oprogramowania w produkcie
nalezy upewnic sig, ze jest ono bezpieczne. W wyniku instalacji
zto$liwego oprogramowania lub wiruséw moze doj$¢ do awarii oraz
ujawnienia prywatnych informacji przechowywanych w produkcie.
Moze réwniez doj$¢ do nadmiernego zwigkszenia poziomu gto$nosci.
Przed wyjeciem karty SIM lub karty SD nalezy wytgcza¢ produkt.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do utraty danych lub uszkodzenia
karty SIM, karty SD lub urzagdzenia.
Nie umieszczaé produktu w poblizu telewizora ani radioodbiornika.
Moze to powodowac zaktécenia sygnatu telewizyjnego lub radiowego.
Urzadzenie nalezy trzyma¢ z dala od magneséw. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do awarii.
W wielu miejscach nagrywanie rozméw bez zezwolenia jest
niezgodne z prawem. Przed nagraniem rozmowy zawsze nalezy
poprosi¢ rozméwce o zgode.
Nalezy postepowaé zgodnie z tymi instrukcjami i dokumentem
Reference Manual, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzen. Nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi urzadzen peryferyjnych.
— Nalezy korzysta¢ z urzadzen peryferyjnych, ktére sg zgodne ze
specyfikacja tego urzadzenia.
— Nalezy podtaczac¢ do ztgcza, zachowujac odpowiedni kierunek.
— W przypadku trudnosci z wiozeniem ztgcza nie nalezy uzywaé
sity. Nalezy sprawdzi¢ ksztalt, kierunek, wyréwnanie stykow itp.

Ochrona danych

* Aby zapobiec przypadkowej utracie danych, zalecamy wykonanie
kopii zapasowej waznych danych przechowywanych w
urzadzeniu, na karcie SIM i na karcie SD.



Aby zapobiec przypadkowemu ujawnieniu prywatnych informacji,
zawsze nalezy sprawdza¢ adres odbiorcy przed wystaniem
wiadomosci, zatgcznikéw lub e-maili.

Przed utylizacjg produktu lub przekazaniem go innej osobie nalezy
wyja¢ karte SIM, karte SD i wszystkie inne akcesoria.

Przed utylizacjg produktu lub przekazaniem go innej osobie nalezy
przywréci¢ ustawienia fabryczne (strona 31), aby usuna¢
wszystkie dane zapisane w produkcie.

Przed uzyciem funkcji Wi-Fi lub Bluetooth nalezy podja¢
odpowiednie dziatania, aby zabezpieczy¢ swoje dane.

Wodoodpornos¢ i odpornosé na kurz

« Produkt jest odporny na wode i kurz, gdy zaslepki gniazda
stuchawkowego i pozostatych gniazd sg zamkniete oraz
zainstalowany jest akumulator i pokrywa akumulatora. Dlatego
nalezy trzymac z dala od wody i kurzu komponenty wewnetrzne
urzadzenia, akcesoria oraz produkty opcjonalne.

Aby zapobiec dostaniu sig ptynéw, piasku, kurzu i innych ciat
obcych do wnetrza urzgdzenia, nalezy zawsze dbac o czysto$é
pokrywy akumulatora i samego akumulatora oraz starannie je
zamykac¢ po kazdym otwarciu. Nalezy uwazaé, aby niczego nie
przycig¢ migdzy pokrywa lub akumulatorem i urzadzeniem.

Jesli urzadzenie jest wystawione na dziatanie kropli wody, nalezy
je zetrze¢ za pomocg suchej, migkkiej szmatki i potrzasnac
urzadzeniem, aby usung¢ krople wody. Nastepnie, aby usungé
wode, nalezy zdjg¢ pokrywe akumulatora i potrzasnagé
urzadzeniem, przytrzymujac akumulator, aby nie wypadt.
Nastepnie, jesli akumulator jest wcigz podtaczony, nalezy zetrze¢
krople wody z akumulatora i wewnetrznej strony pokrywy
akumulatora oraz doktadnie je wysuszy¢.

Nie zostawia¢ na produkcie zadnych kropel wody. Krople wody
moga spowodowac zwarcie w porcie micro USB lub gniezdzie
stuchawkowym badz utworzy¢ rozmazania na ekranie.

Jesli urzadzenie jest mokre, nalezy zetrze¢ z niego wilgo¢ przed
podtaczeniem urzadzen peryferyjnych.

Nie suszy¢ produktu za pomocg urzadzen lub zrédet ciepta, takich
jak kuchenka mikrofalowa czy suszarka.
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« Wyposazenie dodatkowe
Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na deszczu ani w wilgotnych
miejscach, np. w tazience, poniewaz akcesoria nie sg odporne na
wode ani kurz. Nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia, jesli ich
obudowa jest zuzyta, poniewaz wnetrze moze korodowa¢ ze wzgledu
na dziatanie wilgoci pochodzacej z potu i spowodowac awarie.

Konserwacja
+ Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy pamietac, aby je wytaczyé.
+ Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy je wytrze¢ migkka i suchg szmatka.

W razie potrzeby mozna uzy¢ $rodka odkazajgcego na bazie alkoholu.

— Jesli urzadzenie jest bardzo zabrudzone, nalezy przetrze¢ je
doktadnie szmatkg zwilzong w wodzie, zetrze¢ kurz, a nastgpnie
przetrze¢ suchg szmatka.

— Nie nalezy czysci¢ urzadzenia za pomocg rozpuszczalnikéw,
takich jak benzen, rozcienczalniki lub silne detergenty
alkaliczne, poniewaz moga niekorzystnie wpltyna¢ na
powierzchnie urzadzenia.

Akumulator

Akumulator to cze$¢ eksploatacyjna. W zaleznosci od warunkéw
uzytkowania, akumulator moze napecznie¢ po uptywie jego okresu
trwato$ci. Po przekroczeniu typowego okresu trwatosci akumulatora,
ktdry wynosi mniej wigcej jeden rok lub 500 cykli tadowania, jego
wydajnos¢ ulega obnizeniu. Jesli akumulator zaczyna pecznie¢ lub czas
pracy na zasilaniu akumulatorowym po petnym natadowaniu ulegnie
drastycznemu skréceniu, akumulator nalezy wymieni¢ na nowy.
Skontaktowac sig z przedstawicielem pomocy techniczne;.

Nie dotyka¢ stykéw akumulatora. Moze doj$¢ do pogorszenia
kontaktu.

Gdy akumulator pozostaje zainstalowany w urzadzeniu, stopniowo
roztadowuje sig, nawet jesli zasilanie urzadzenia jest wytaczone. Jesli
akumulator nie jest uzywany przez diuzszy czas (kilka miesiecy lub
wiecej), nadmiernie si¢ roztadowuje i jego wydajno$¢ moze sie obnizy¢.
Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscach, w ktérych
temperatura otoczenia miesci sie w zakresie od -20 °C do 35 °C.
Przechowywanie akumulatora w innych warunkach moze
niekorzystnie wptywac na jego wydajno$¢ i zywotnosé.

Na czas przechowywania lub transportu akumulatora nalezy
zabezpieczy¢ styki przed zabrudzeniem i ciatami obcymi.



Jesli tadowanie akumulatora nie zakonczy sie po uptywie
okreslonego czasu tadowania, nalezy odtgczy¢ akumulator od
urzadzenia. Zabezpieczenie akumulatora mogto ulec uszkodzeniu.
Nie mozna tadowa¢ zainstalowanego akumulatora, jesli nie jest
rozpoznawany przez urzadzenie. Nalezy pamigta¢ o korzystaniu z
okreslonych akumulatoréw.

Utylizacje nalezy przeprowadza¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddow.

] Znaki towarowe

+ Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe nalezace
do Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie wykorzystanie takich znakéw przez
firme Panasonic Corporation odbywa sige w ramach licencji.

» microSDXC Logo to znak towarowy firmy SD-3C, LLC.

« N-Mark to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

+ Wi-Fi, logo Wi-Fi, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz Wi-Fi CERTIFIED to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

* Microsoft i Windows to zastrzezone znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach.

» Wszystkie pozostate znaki towarowe uzywane w niniejszej
instrukcji sa wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

ro- mem- .
m<rs

XC CERTIFIED

Terminy oraz ilustracje wystepujace w tym
dokumencie

«+ Panasonic Corporation i/lub jej spétki zalezne sg okreslane
wspolnie terminem ,my” lub ,Panasonic”.

« Niniejszy produkt obstuguje karty pamieci microSD, microSDHC i
microSDXC. W niniejszym dokumencie termin ,karta SD” jest uzywany
jako termin ogélny oznaczajacy wszystkie obstugiwane karty pamieci.
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« Niniejszy produkt obstuguje karty Micro SIM (tylko okreslone
modele). W niniejszym dokumencie termin ,karta SIM” jest uzywany
jako termin ogéiny oznaczajgcy wszystkie obstugiwane karty SIM.
Niektdre ilustracje w niniejszym dokumencie mogg rézni¢ sig od
rzeczywistego produktu. Ponadto szczegéty opisu moga sie rézni¢
z powodu réznic migdzy wersjami oprogramowania lub
automatycznych aktualizacji niektérych programéw.

Informacje zawarte w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione
bez uprzedzenia.

Najnowsze informacje o opcjonalnych produktach znajduja sie w
katalogach produktéw itp.

l Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych ani inne
szkody przypadkowe lub nastepcze, bedace wynikiem uzytkowania tego
produktu. Produkt ten moze pobiera¢, przechowywac¢, przekazywac i
odbiera¢ dodatkowe tresci, takie jak aplikacje, dzwonki, informacje
kontaktowe i pliki medialne. Uzycie takich tresci moze by¢ ograniczone lub
zabronione przez prawa innych firm, w tym m.in. przez obowigzujace
prawa autorskie. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za
dodatkowe tresci pobierane lub przekazywane za pomoca tego produktu;
firma Panasonic nie odpowiada za takie tresci ani ich wykorzystanie.
Przed wykorzystaniem takich tresci uzytkownik ma obowigzek sprawdzic,
czy zamierzone wykorzystanie nie narusza licencji lub nie wymaga
dodatkowej zgody. Firma Panasonic nie udziela rekojmi ani nie gwarantuje
doktadnosci, integralnosci ani jakosci zadnych dodatkowych tresci ani
innych tresci oferowanych przez inne firmy. W zadnym razie firma
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wykorzystanie
dodatkowych tresci ani tresci oferowanych przez inne firmy przez ten
produkt lub jego uzytkownika. Niniejszy dokument i cata dokumentacja
dotyczaca produktu mogg zawiera¢ odwotania do ustug i aplikacji
oferowanych przez inne firmy. Wykorzystanie takich ustug lub programéw
moze wymagac oddzielnej rejestracji w innej firmie i moze podlega¢
dodatkowym warunkom uzytkowania. W przypadku aplikacji, do ktérych
dostep uzyskuije sig z poziomu witryn internetowych innych firm lub za ich
posrednictwem, nalezy wcze$niej przeczyta¢ zasady korzystania i
obowigzujaca polityke prywatnosci takich witryn. Firma Panasonic nie
udziela rekojmi ani nie gwarantuje dostepnosci ani funkcjonalnosci witryn
internetowych, ustug lub aplikacji innych firm.



Pierwsze kroki

I Sprawdzenie zawartosci opakowania

Jesli czegos brakuje, skontaktuj sie z przedstawicielem pomocy
technicznej.

— Urzadzenie gtéwne x1
— Akumulator (nr modelu FZ-VZSUN110U lub FZ-VZSUN120U) x1
« llustracje przedstawiajg ogdlnie model FZ-VZSUN110U, ale na
niektorych ilustracjach widoczny jest model FZ-VZSUN120U.
— Instrukcja obstugi - Informacje wstepne x1
— Zasilacz sieciowy (nr modelu FZ-AAE184E) x1

« Nalezy podtgczac tylko dostarczony kabel potgczeniowy USB.
« Ksztatt wtyczki rézni sig w zaleznosci od kraju.
— Kabel potaczeniowy USB x1
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] Opis czesci

Widok z przodu
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© Kontrolka

Pomaranczowa, $wieci: trwa tadowanie akumulatora
Zielona, $wieci: fadowanie akumulatora dobiegto kofica
Czerwona, $wieci: poziom natadowania akumulatora wynosi
10 % petnego natadowania lub mniej

@® Aparat z przodu

© Stuchawka
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Czujnik sSwiatta ot ia, czujnik zblizeniowy

Czujnik $wiatta otoczenia automatycznie reguluje jasno$¢
ekranu. Czujnik zblizeniowy zapobiega wykonaniu
przypadkowych operacji na panelu dotykowym podczas rozméw
telefonicznych.

Antena NFC (wewnegtrzna)

W przypadku uzywania karty NFC lub innego urzadzenia NFC
nalezy przytozy¢ je w tym miejscu urzadzenia.

Wyswietlacz (panel dotykowy)

Moze by¢ takze obstugiwany w rekawiczkach (tryb rekawiczek).
Gtosnik

Przycisk Wstecz

Nacisnag¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Przycisk Start

Naci$nij, aby wyswietli¢ ekran startowy.

Przycisk Wyszukaj '

Nacisng¢, aby rozpoczgé wyszukiwanie w Internecie.
Zaslepka gniazda stuchawkowego (strona 13)

Gniazdo stuchawkowe

Przycisk zasilania (strona 26)

Mikrofon

Zaslepka pozostatych gniazd (strona 14)

Port micro USB

Otwor zaczepu na pasek

Przycisk boczny'

Przycisk aparatu

Prowadnica stacji dokujacej

Uzywana w razie umieszczania urzadzenia w opcjonalnej stacji
dokujgce;j itp.

Przypisang funkcj¢ mozna zmieni¢. Patrz dokument Reference
Manual.

Pierwsze kroki 11



Widok z tytu
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© Mikrofon
® Aparat z tylu
© Czytnik kodéw kreskowych
@ Pokrywa akumulatora
@ D:zwignia blokady akumulatora
@ Antena komoérkowa (wewnetrzna)
@ Antena GPS (wewnetrzna)
@ Lampa blyskowa
Moze by¢ uzywana podczas fotografowania.
© Otwor zaczepu na pasek



Antena Wi-Fi, Bluetooth (wewngtrzna)

Przycisk boczny !

Przyciski gtosnosci

Prowadnica stacji dokujacej

Uzywana w razie umieszczania urzadzenia w opcjonalnej stacji
dokujgcej itp.

Ztacze rozszerzenia magistrali

Uzywane w razie podtaczenia opcjonalnej stacji dokujace;j itp. lub
innych rozszerzen dostepnych w przysztosci.

® 066686

*1  Przypisang funkcje mozna zmieni¢. Patrz dokument
Reference Manual.

Otwieranie i zamykanie zaslepki gniazda stuchawkowego
Pociggnij opuszkami palcéw wystep zaslepki gniazda
stuchawkowego. Podczas zamykania nalezy dopilnowa¢, aby
zaslepka zostata starannie zamknigta.
WAZNA UWAGA
« Aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ i pyloszczelno$é urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.
— Kiedy gniazdo stuchawkowe nie jest uzywane, jego zaslepka
powinna by¢ starannie zamknieta.
— Podczas zamykania zaslepki gniazda stuchawkowego nalezy
upewni¢ sig, ze nie ma w niej ani wokdt niej zadnych zabrudzen.
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Otwieranie i zamykanie zaslepki pozostalych
gniazd

Otwieranie zaslepki pozostatych gniazd

1. Przesun opuszkami 2. Wyciagnij zaslepke i obro¢
palcow w kierunku jawdot.
wskazanym przez strzatke
na wystepie (zaznaczona
kotkiem na ilustracji
powyzej).

Zamykanie zaslepki pozostatych gniazd

1. Obrd¢ zaslepke w gére i 2. Mocno przesun w kierunku
wsun w pierwotne wskazanym przez strzatke,
potozenie. az czerwony obszar za$lepki

(zaznaczony kétkiem na
ilustracji powyzej) przestanie
by¢ widoczny.



WAZNA UWAGA
+ Aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ i pyloszczelno$é urzadzenia,
nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.
— Kiedy port micro USB nie jest uzywany, zaslepka pozostatych
gniazd powinna by¢ starannie zamknigta i zablokowana.
— Podczas zamykania zaslepki pozostatych gniazd nalezy
upewni¢ sig, ze w uszczelce zaslepki nie ma zadnych
zabrudzen.

Zdejmowanie i zakladanie pokrywy
akumulatora

Modele FZ-VZSUN110U i FZ-VZSUN120U

Zdejmowanie pokrywy akumulatora
1. Przesun dzwignig blokady akumulatora (zaznaczona kétkiem na
ilustracji) w kierunku symbolu e
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2. Przesun pokrywe akumulatora, dociskajac mocno rekami w
sposéb pokazany na ilustracji.
« Podczas zdejmowania pokrywy akumulatora uwazaj, aby go
nie upuscic.

Goéra

Zaktadanie pokrywy akumulatora
1. Umie$¢ pokrywe akumulatora urzadzenia w sposéb pokazany na
ilustracii.
« Jesli akumulator wystaje z urzadzenia, delikatnie go wsun,
wykorzystujgc jego pokrywe.




2. Przesun pokrywe akumulatora, dociskajac mocno rekami w
sposéb pokazany na ilustraciji, az bedzie stycha¢ klikniecie.

Gora

3. Zablokuj pokrywe, przesuwajgc dzwignie blokady akumulatora
(zaznaczona kétkiem na ilustracji) w kierunku symbolu @.
« Mocno wsun, az czerwony obszar przestanie by¢ widoczny.

WAZNA UWAGA
« Aby zapewni¢ wodoszczelnos$¢ i pytoszczelno$¢ urzadzenia,
nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.
— Pokrywa akumulatora zawsze powinna by¢ starannie zamknigta
i zablokowana.
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Instalowanie kart SIM (tylko okreslone
modele)

Mozna zainstalowa¢ do dwdch kart SIM.

1. Zdejmij pokrywe akumulatora (strona 15).
« Jesli akumulator jest wlozony, wyjmij go (strona 23).

2. Przesun gniazdo karty Micro SIM w kierunku wskazanym przez
strzatke (D), a nastepnie je otworz (@).

3. Wiéz karte SIM do odpowiedniego gniazda karty Micro SIM.
« Nalezy instalowac tylko karty Micro SIM.
« Jedli zainstalowana jest tylko jedna karta SIM, nalezy jg wiozy¢
do gniazda karty Micro SIM nr 1 (Micro SIM Slot1).
* Przytrzymaj karte SIM w pozycji z metalowymi stykami
skierowanymi w swojg strong i widz, ustawiajgc nacigcie po
stronie obszaru zaznaczonego kétkiem na ponizszej ilustracii.

.~
@ %”g‘g
2

Micro SIM Siot1 @3\
Micro SIM Slot2



4. Zamknij gniazdo karty Micro SIM () i przesun je w kierunku
wskazanym przez strzatke (@), az bedzie stychac kliknigcie.

« Aby wyja¢ karte SIM, wykonaj t¢ samg procedure, a nastepnie
wyciagnij karte SIM w kroku 3.
Uwaga
« Informacje na temat wybierania aktywnego gniazda kart SIM i
preferowanego trybu sieci komérkowej zawiera Reference
Manual (nalezy przesuna¢ ekran startowy w lewo, a nastgpnie
dotkna¢ pozycji [Online Manual] na liscie Wszystkie aplikacje).

] Instalowanie karty SD

Podczas instalowania lub wyjmowania karty SD nalezy ktas¢
urzadzenie na ptaskiej powierzchni.
1. Zdejmij pokrywe akumulatora (strona 15).

« Jesli akumulator jest wiozony, wyjmij go (strona 23).
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2. Przesun gniazdo kart microSD w kierunku wskazanym przez
strzatke (@), a nastgpnie je otworz (@).

Pl

O
c

3. Wio6z karte microSD do gniazda kart microSD (), a nastepnie
zamknij gniazdo (®).
« Nalezy instalowa¢ tylko karty microSD.
* Przytrzymaj karte microSD w pozycji z metalowymi stykami
skierowanymi w swojg strone i wtéz, ustawiajgc naciecie po
stronie obszaru zaznaczonego kétkiem na ponizszej ilustraciji.
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4. Przesun gniazdo kart microSD w kierunku wskazanym przez
strzatke, az bedzie stychac klikniecie.

$
8
o

« Aby wyja¢ karte microSD, wykonaj te¢ samg procedure, a
nastepnie wyciggnij karte microSD w kroku 3.
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l Instalowanie i wyjmowanie akumulatora

Podczas wymiany akumulatora nalezy pamieta¢ o wytgczeniu
urzadzenia.
Instalowanie akumulatora

1. Zdejmij pokrywe akumulatora (strona 15).
2. W16z wypustki po stronie stykow akumulatora (1) do otworéw
urzadzenia (@), po czym opus¢ akumulator na miejsce (®@).

Model FZ-VZSUN110U

« Akumulator moze wystawac z urzadzenia, nawet jesli zostat
zainstalowany prawidtowo. To nie jest wada ani usterka.
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WAZNA UWAGA
+ Aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ i pyloszczelno$é urzadzenia,
nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.
— Podczas instalowania akumulatora nalezy upewnic¢ sig, ze w
uszczelce urzadzenia i w okolicach akumulatora nie ma zadnych
zabrudzen.

Wyjmowanie akumulatora

1. Zdejmij pokrywe akumulatora (strona 15).

2. Podnies$ jedng strone akumulatora, chwytajac za wypustke
(zaznaczong kotkiem na ilustracji) (D), a nastepnie go wyjmij (@).

Model FZ-VZSUN110U
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WAZNA UWAGA

Nie nalezy wyjmowa¢ akumulatora, kiedy urzadzenie jest mokre.
Gdy urzadzenie jest mokre, nalezy zetrze¢ krople wody, a
nastepnie doktadnie wysuszy¢ urzadzenie przed wyjeciem
akumulatora. (Patrz ,Wodoodpornos¢ i odporno$é na kurz” —
strona 5).

Wymiana akumulatora
(wymiana akumulatora podczas pracy)

Akumulator mozna wymieni¢ nie wytaczajgc urzadzenia.

» Wymien akumulator w ciggu 30 sekund. Jesli minie wigcej niz 30
sekund, nastepuje wymuszone zamknigcie dziatajgcych aplikacji i
istnieje mozliwos$¢ utraty niezapisanych danych.

« W trakcie wymiany podczas pracy wszystkie funkcje
bezprzewodowe sg tymczasowo wytgczane.

1. Przesun ekran startowy w lewo, a nastgpnie dotknij pozycji

[Warm Swap] na liscie Wszystkie aplikacje.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

* Moze uptyngé troche czasu, zanim wskaznik tadowania
zadwieci sig na zielono.

3. Wymien akumulator.
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I tadowanie akumulatora

* W momencie zakupu akumulator nie jest natadowany. Przed
wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy lub po dtugim okresie
przechowywania nalezy natadowa¢ akumulator.

1. Skieruj oznaczenie USB kabla potgczeniowego USB w gére i

potacz zasilacz sieciowy (D) z urzagdzeniem ().

2. Podigcz wtyczke (®) zasilacza sieciowego do gniazda

sieciowego.
« Ksztatt wtyczki rozni sig w zaleznosci od kraju.

+ Akumulator nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia od 10 °C do
35°C.

» W trakcie tadowania akumulatora kontrolka $wieci na
pomaranczowo, a po zakonczeniu tadowania $wieci na zielono.

« Urzadzenie zapobiega przetadowaniu akumulatora, umozliwiajgc
tadowanie, dopiero gdy poziom natadowania akumulatora spadnie
ponizej okoto 95 % jego petnej pojemnosci.

+ Aby natadowac urzadzenie, mozna je takze podtgczy¢ do portu
USB komputera albo innego urzadzenia za pomocg kabla
potgczeniowego USB.
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Uwaga

« Wyjmujac kabel potgczeniowy USB, nalezy go trzymac za
wtyczke. Nie nalezy ciggna¢ za kabel.
Przy podtgczaniu kabla potgczeniowego USB nalezy zwréci¢
uwage na ksztatt wtyczki micro USB i portu micro USB. Nie
nalezy prébowac podtgczaé kabla potgczeniowego USB
odwrotnie.
Przed podtgczeniem wtyczek nalezy usungé z nich ewentualny
kurz lub krople wody. Podczas umieszczania wtyczek nie
nalezy uzywaé nadmiernej sity ani umieszczaé ich pod katem.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
Poziom natadowania akumulatora jest wyswietlany w prawym
gérnym rogu ekranu, na pasku stanu.

Petne . Bardzo
(o} natadowanie ?l } tadowanie 3 niski

Mozna takze doktadnie sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.
Przesun ekran startowy w lewo, a nastepnie dotknij pozycji
[Ustawienia] — [System] — [Oszczedzanie baterii] / [Bateria] na
liscie Wszystkie aplikacje.

I Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Wiaczanie urzadzenia

Nacisnaé i przytrzyma¢ () (przycisk zasilania) na gérnej czesci

urzadzenia, az urzagdzenie krétko zawibruje.

Wytaczanie urzadzenia

1. Naciénij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania), az zostanie
wyswietlony komunikat [przesun w dét, aby wytaczyc].

2. Dotknij ekranu i przesun palcem w doét.
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Wiaczanie i wytaczanie ekranu

» Wytaczanie ekranu

Nacignij przycisk (1) (przycisk zasilania).

* Wigczanie ekranu

1. Naciénij przycisk (}) (przycisk zasilania). DomysInie mozna
takze nacisng¢ 2@ (przycisk Start), aby wtgczy¢ ekran.
« Zostanie wyswietlony ekran blokady.

2. Przesun ekran blokady w gore.

Konfigurowanie urzadzenia po raz pierwszy

Przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia nalezy skonfigurowac rézne

ustawienia. W tym celu nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami

wys$wietlanymi na ekranie. Konfiguracja czesci ustawient wymaga

potaczenia z Internetem.

« Jesli po pojawieniu sie komunikatu nie chcesz dodawa¢ pakietu
inicjowania ustugi, nacisnij [Anuluj] i przejdz do nastepnego
ekranu ustawien.

] Ekran

Korzystanie z ekranu startowego i listy Wszystkie aplikacje
Ekran startowy jest punktem wyjscia dla wszystkich operacji. Cho¢
ekran startowy zawiera juz kilka paneli, w razie potrzeby wyswietlane
panele oraz ich potozenie mozna zmienia¢. Nacisnij 3@ (przycisk
Start), aby w dowolnej chwili powrdci¢ do ekranu startowego.
Przesun ekran startowy w lewo, aby przejs$¢ do listy Wszystkie
aplikacje, ktdra zawiera spis wszystkich aplikacji na urzadzeniu.
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Aparat

Centrum opinii

Eksplorator plikéw

Excel

Ekran startowy Lista Wszystkie aplikacje

« Dotknij dowolnej litery na liscie Wszystkie aplikacje, aby przejs¢ do
okreslonej czesci listy.

Korzystanie z paska stanu

Ikony stanu na pasku stanu w gérnej czesci ekranu informujg o

biezgcym stanie urzadzenia.

« Objasnienie ikon zawiera dokument Reference Manual.

" 1—Pasek stanu

Korzystanie z centrum akcji

Centrum akcji zawiera szczegdtowe informacije na temat potgczen
przychodzacych, wiadomosci tekstowych i aktualizaciji aplikacji.
Centrum akcji mozna wyswietli¢, przesuwajgc palcem w dét od
goérnej krawedzi ekranu, a takze ukry¢, przesuwajgc palcem w gore
od dolnej krawedzi ekranu.
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W trakcie wyswietlania centrum akcji mozna dotyka¢ powiadomien,
aby podja¢ dziatania lub wigczaé/wytaczac ustawienia wyswietlanych
aplikacji. Dotknij [Wszystkie ustawienia], aby przetaczy¢ sig na
aplikacje [Ustawienia].

I Podstawowe operacje

Regulacja gtosnosci
1. Naci$nij [+] lub [-] na przycisku gto$nosci.
« W gornej czgsci ekranu zostanie wyswietlony pasek gto$nosci
potagczen telefonicznych i powiadomien. (Po kilku sekundach
pasek zniknie).

Dzwonek + powiadomienia

Q Pasek gtosnosci

2. Naci$nij [+] lub [-], aby ustawi¢ gtosno$¢ na odpowiednim
poziomie.
« Poziom gtosnosci jest wyswietlany w prawej czesci paska
gtosnosci.
Korzystanie z panelu regulacji glosnosci
Dotknij [v] przy prawej krawedzi paska gtos$noséci, aby wyswietli¢
panel regulacji gtosnosci. (Po kilku sekundach panel zniknie). Po
wyswietleniu panelu regulacji glosnosci mozna wyregulowaé
gtosnos¢ multimediow i aplikacji lub wigczy¢ albo wytgczy¢ wibracje.
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Korzystanie z paska aplikacji

Pasek aplikacji zawiera ikony umozZliwiajgce wykonywanie operagcji i
jest wyswietlany w dolnej czesci ekranu podczas obstugi urzagdzenia
(w zaleznosci od aplikacji). Dotknij eee po prawej stronie ekranu,
aby wys$wietli¢ objasnienia poszczegdinych ikon, menu operadiji itp.

Korzystanie z menu kontekstowego

Niektére pozycje majg menu kontekstowe. Przypomina ono menu
wyswietlane na komputerze po kliknieciu prawym przyciskiem
myszy. Menu kontekstowe mozna wyswietli¢, dotykajac i
przytrzymujac pozycje. Aby je zamkng¢, wystarczy dotkngé ekranu w
dowolnym miejscu poza menu.

Opcje Kawiatury

Opdje regionu

Opg
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Wyswietlanie przetacznika aplikacji

Po uruchomieniu kilku aplikacji nacisnij i przytrzymaj @ (przycisk
Wstecz), aby wyswietli¢ przetacznik aplikaciji. Przesuwaj kolejno
ekrany i dotknij tego, ktéry ma zosta¢ wyswietlony, albo przesun
ekran w dét, aby wymusi¢ zakoriczenie dziatania aplikacji.

Aby zamkna¢ przetacznik aplikaciji, nacisnij przycisk e (przycisk
Wstecz).

] Przywracanie ustawien fabrycznych

OSTRZEZENIE

« Ponizsze czynnosci kasujg wszystkie ustawienia i usuwajg
wszystkie dane zapisane w urzgdzeniu. Wcze$niej nalezy
wykona¢ kopie zapasowg waznych danych.

1. Przesun ekran startowy w lewo, a nastepnie dotknij pozycji
[Ustawienia] — [System] — [Informacje] na liscie Wszystkie
aplikacje.

2. Dotknij [Zresetuj telefon] — [Tak] i postepuj zgodnie ze
wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

« Po zakonczeniu przywracania ustawien fabrycznych
urzadzenie uruchomi sig¢ ponownie.
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Rozwigzywanie probleméw

W razie wystapienia probleméw podczas uzytkowania urzagdzenia
nalezy odnies¢ sig do informacji zawartych w tym rozdziale.
Dodatkowe informacje na temat rozwigzywania probleméw zawiera
dokument Reference Manual (przesun ekran startowy w lewo, po
czym dotknij pozycji [Online Manual] na liscie Wszystkie aplikacje).
Jesli problem bedzie nadal wystepowadé, nalezy skontaktowac sig z
przedstawicielem pomocy technicznej.

Uruchamianie

Urzadzenie nie wiacza sie.

+ Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj (') (przycisk
zasilania), az urzadzenie krotko zawibruje.

Akumulator moze by¢ stabo natadowany lub catkowicie
roztadowany. Nataduj akumulator.

Urzadzenie moze by¢ zbyt gorgce lub zbyt zimne. Zostaw
urzgdzenie w miejscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto
godzing, po czym sprébuj ponownie.

Nie mozna wyprowadzi¢ urzadzenia ze stanu uspienia.

+ Kiedy urzgdzenie byto w trybie uspienia, akumulator mogt sie
catkowicie roztadowaé. W takim przypadku wszystkie
niezapisane dane zostang utracone. Nataduj akumulator.
Urzadzenie moze by¢ zbyt gorgce lub zbyt zimne. Zostaw
urzadzenie w miejscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto
godzing, po czym sprébuj ponownie.

Brak obrazu.

« Ekran mogt zosta¢ wytaczony w celu oszczedzania energii.
Nacisnij przycisk (') (przycisk zasilania). Domy$Inie mozna takze
nacisng¢ Sm (przycisk Start), aby wigczyé ekran.

Nataduj akumulator.

Zainstaluj akumulator prawidtowo.

Wymien akumulator na catkowicie natadowany.

Ekran jest zbyt ciemny. Patrz “Ekran jest zbyt ciemny.” (strona 33).
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Inne problemy zwigzane z uruct
« Odfgcz i usun wszystkie urzadzenia peryferyjne.

Wylaczanie

Urzadzenie nie wylacza sie.

« Wylgczanie urzadzenia moze zajgé minute lub dwie. To nie jest
usterka.

« Nacisnij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) przez co najmniej 10
sekund, lub nacisnij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) i [-] na
przycisku gtosnosci przez co najmniej 10 sekund, aby wymusi¢
ponowne uruchomienie urzadzenia, po czym sprébuj ponownie.

« Odfgcz i usun wszystkie urzadzenia peryferyjne.

Ekran

Ekran jest zbyt ciemny.

« Ustawienie [Automatycznie reguluj jasnos¢ ekranu] /
[Automatycznie zmieniaj jasnos¢ przy zmianie oswietlenia
otoczenia] zmniejszyto jasnos¢ ekranu odpowiednio do jasnosci
otoczenia. Dostosuj jasno$¢ ekranu recznie.

1. Przesun ekran startowy w lewo, a nastepnie dotknij pozyciji
[Ustawienia] — [System] — [Ekran] na liscie Wszystkie
aplikacje.

2. Dotknij przetgcznika [Automatycznie reguluj jasnosé
ekranu] / [Automatycznie zmieniaj jasno$¢ przy zmianie
oswietlenia otoczenia], aby go wytgczyc.

3. Wyreguluj suwak [Poziom jasnosci] / [Dostosuj poziom
jasnosci].

« Ustawienie [Minimum limit brightness] dostosowanego trybu
cichego zostato wigczone. Wytgcz ustawienie.

1. Przesun ekran startowy w lewo, a nastepnie dotknij pozycji
[Ustawienia] — [Dodatki] — [Customized silent mode] na
liscie Wszystkie aplikacije.

2. Dotknij przetacznika [Customized silent mode], aby go
wylgczy¢, a nastepnie dotknij pola wyboru [Minimum limit
brightness], aby je wylaczy¢.

3. Dotknij przetgcznika [Customized silent mode], aby go
wigczy¢.
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Na ekranie sa widoczne czerwone, zielone lub niebieskie
punkty, kolory sa przektamane lub jasnos$¢ jest nienaturalna.
« Ponizsze objawy nie sg usterkami.

— Mimo ze do produkcji kolorowych ekranéw LCD sg uzywane
zaawansowane i niezwykle precyzyjne technologie, bardzo
mata liczba pikseli ekranu moze by¢ stale zgaszona lub stale
za$wiecona.

— Z powodu naturalnej charakterystyki ekranéw LCD w
zaleznosci od kata patrzenia mogg wystepowaé przektamania
koloréw i jasno$ci. Odcienie mogg si¢ dodatkowo rézni¢ w
zaleznosci od urzgdzenia.

Kontrolka

Kontrolka pulsuje na zielono i pomaranczowo.

« tadowanie akumulatora jest chwilowo niemozliwe z powodu zbyt
niskiej lub zbyt wysokiej temperatury otoczenia. Zostaw urzadzenie
w migjscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzine.

Kontrolka $wieci na czerwono.
« Poziom natadowania akumulatora wynosi w przyblizeniu 10 %
petnego natadowania lub mniej. Nataduj akumulator.

Kontrolka pulsuje na czerwono.

« Akumulator nie zostat rozpoznany przez urzgdzenie. Nalezy
uzywac¢ okreslonego akumulatora.

« Styki tadowania akumulatora moga by¢ zabrudzone. Wyjmij
akumulator i usun zabrudzenie.

Kontrolka nie $wieci si¢ podczas tadowania.

tadowanie akumulatora szybko si¢ konczy lub jest niemozliwe.

* Przewod zasilacza sieciowego lub kabel potgczeniowy USB nie
sg podigczone prawidtowo. Sprawdz potgczenie.

« Styki tadowania akumulatora moga by¢ zabrudzone. Wyjmij
akumulator i usun zabrudzenie.

« Wymien akumulator na nowy.

Ekran jest przyciemniony, a wskaznik miga na czerwono lub

Swieci na zielono.

+ Pokrywa akumulatora moze by¢ niedomknieta. Zatéz pokrywe we
wiasciwy sposéb.
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Inne problemy

Nieprawidtowe data i godzina.

Sprawdz ustawienia daty i godziny. Przesun ekran startowy w

lewo, a nastepnie dotknij pozycji [Ustawienia] — [Czas i jezyk]

— [Data i godzina] na liscie Wszystkie aplikacje.

Ustaw datg i godzine automatycznie.

1. Przesun ekran startowy w lewo, a nastepnie dotknij pozycji
[Ustawienia] — [Czas i jezyk] — [Data i godzina] na licie
Wszystkie aplikacje.

2. Dotknij przetgcznikéw [Ustaw date i godzine
automatycznie] i [Ustaw strefe czasowa automatycznie]
(tylko okreslone modele), aby je wigczy¢.

3. Upewnij sig, ze urzgdzenie znajduje sie w miejscu o dobrym
zasiggu sygnatu bezprzewodowego, wytgcz urzadzenie, po
czym wigcz je ponownie.

Urzadzenie dziata powoli.

« Temperatura otoczenia moze by¢ zbyt niska lub zbyt wysoka.
Zostaw urzadzenie w miejscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C
na okofo godzine, po czym sprébuj ponownie.

Urzadzenie nie reaguje.

« Wylgcz urzadzenie, po czym wigcz je ponownie (strona 26).

« Jedli jakas aplikacja dziata nieprawidtowo, wykonaj ponizsze
instrukcje, aby wymusi¢ zakonczenie jej dziatania.

1. Naciénij i przytrzymaj €= (przycisk Wstecz), aby wyswietli¢
przetacznik aplikacji, po czym przesuwaj wyswietlane ekrany,
aby wybra¢ zadang aplikacje.

2. Przesun zadang aplikacje w dot, aby wymusi¢ zakonczenie jej
dziatania.

Ekran nie reaguje i nie mozna wykona¢ zadnych operacji.
Nacignij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) przez co najmniej
10 sekund, lub nacignij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) i [-]
na przycisku gtosnosci przez co najmniej 10 sekund, aby
wymusi¢ ponowne uruchomienie urzgdzenia, po czym sprébuj
ponownie.
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Zalacznik

] Dane techniczne

Dane techniczne standardowego urzadzenia i wybranych opcji
dodatkowych. Konfiguracja urzagdzenia moze sig réznic.

Nr modelu FZ-F1

Procesor Qualcomm® MSM8974AB
Czterordzeniowy 2,3 GHz

Pamigé 2GB™

operacyjna

Pamig¢ masowa |16 GB

Ekran

Wbudowany ekran LCD

4,7 cala HD (1280 x 720 punktéw), Proporcje
obrazu 16:9

16 777 216 koloréw
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Wi-Fi

Obstugiwane standardy

IEEE 802.11a/IEEE 802.11b / IEEE 802.11g/

IEEE 802.11n / IEEE 802.11ac

Metoda transmisji

System OFDM, system DSSS

Uzywane kanaly tacznosci

bezprzewodowej

IEEE 802.11a / IEEE 802.11n (5 GHz) / IEEE

802.11ac

» W52 (kanaty 36, 38, 40, 42, 44, 46, 48)

+ W53 (kanaly 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64)

» W56 (kanaty 100, 102, 104, 106, 108, 110,
112, 116, 118, 120, 122, 124, 126, 128, 132,
134, 136, 140)

IEEE 802.11b / IEEE 802.11g / IEEE 802.11n

(2,4 GHz): kanaty 1-13

Pasmo czestotliwosci radiowej

Pasmo 2,4 GHz: 2,412 GHz - 2,472 GHz

Pasmo 5 GHz: 5,18 GHz - 5,32 GHz,

5,5 GHz - 5,7 GHz

Szybkos¢ przesytania danych

IEEE 802.11a: do 54 Mb/s

IEEE 802.11b: do 11 Mb/s

IEEE 802.11g: do 54 Mb/s

IEEE 802.11n:

+ HT20: do 72,2 Mb/s

+ HT40: do 150 Mb/s

IEEE 802.11ac:

» VHT20: do 86,7 Mb/s

+ VHT40: do 200 Mb/s

+ VHT80: do 433,3 Mb/s
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Bluetooth

Wersja 4.1, Klasa 1

Metoda transmisji

System FHSS

Uzywane kanaty tacznosci
bezprzewodowej

Kanaty 0-78 (tryb oszczedzania energii:
kanaty 0-39)

Pasmo czestotliwosci radiowej
2402-2480 MHz

Obstugiwany profil

A2DP, AVRCP, HFP, HID, HOGP, MAP, OPP,
PAN, PBAP, SPP, GATT, DI

Sie¢ komoérkowa

LTE, HSPA+, UMTS, EDGE, GPRS, GSM

(tylko okreslone Gniazdo karty SIM
modele) Gniazdo karty Micro SIM x2
Dzwiek Glosnik

Podwaéjne gtosniki (100 dBA), gtosnik telefonu
Mikrofon
3 mikrofony, thumienie szuméw

Zabezpieczenia

ARM® TrustZone® (zintegrowana), TPM
(zgodnos¢ z TCG 2.0)

Aparat

Z przodu

5 megapikseli

Filmy: 1920x1080 pikseli, 30 kl./s
Zdjecia: 2592x1944 pikseli

Z tytu

8 megapikseli

Filmy: 1920x1080 pikseli, 30 kl./s
Zdjecia: 3264x2448 pikseli

GNSS

GPS/GLONASS (+2 do 4 m)

Czytnik kodow
kreskowych

Obstuga 1D, 2D

Zaawansowana
ochrona danych

Obstuga FIPS 140-2 poziom 1
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Czujniki Czujnik $wiatta otoczenia, kompas cyfrowy,
zyroskop, czujnik przyspieszenia, czujnik
zblizeniowy

NFC Whbudowane (typ A, B, FeliCa)

Gniazda kart Gniazdo karty microSD x1°2

(zgodnos¢ z microSDXC)

Pozostate gniazda

Port USB 2.0 ><1*3, gniazdo stuchawkowe x1,
zlgcze rozszerzenia magistrali (wewnatrz z
tytu, w dolnej czesci urzadzenia)

Ekran dotykowy | 10-punktowy (po;emnosmowy)
Tryb rekawwzek
Tryb dotykowy z czujnikiem deszczu™
Tryb rysika (typ aktywny, typ pasywny)
Zasilanie Akumulator

Zasilacz sieciowy

W zestawie: FZ-AAE184E

Wejscie

Prad przemienny od 110 V do 240 V, 50 Hz/ 60 Hz
Wyjscie

Prad staty 5V, 1,8 A

Akumulator
(FZ-VZSUN110U)

Litowo-jonowy

3200 mAh (typ.) / 3100 mAh (min.)
Napigcie znamionowe
38V .
Czas pracy (przyblizony)™®
Tryb gotowosci: 630 godzm
Rozmowa: 24 godzm
Skanowanie kodéw kreskowych ©: "8 12 godziny
Czas tadowania (przybllzony)

3 godzin (w przypadku korzystania z
dotgczonego zasilacza sieciowego)

2 godziny (w przypadku korzystania z
opcjonalnego kubka fadujacego lub stacji
dokujacej)

7
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Akumulator o
przedtuzonej
zywotnosci
(FZ-VZSUN120U)

Litowo-jonowy

6400 mAh (typ.) / 6200 mAh (min.)
Napigcie znamionowe

38V .

Czas pracy (przyblizony)®

Tryb gotowosci: 1260k90dzin 7
Rozmowa: 48 godzin .
Skanowanie kodow kreskowych 824 godziny
Czas tadowania (przyblizony)

5 godzin (w przypadku korzystania z
dotgczonego zasilacza sieciowego)

4 godziny (w przypadku korzystania z
opcjonalnego kubka fadujacego lub stacji
dokujacej)

Pobér mocy 10

Ok. 9w

Wymiary 12
(szer. x gt. x wys.)

Akumulator (FZ-VZSUN110U)

Ok. 74 mm x 156 mm x 16,3 mm /31 mm
(modut czytnika koddw kreskowych)

bez elementéw wystajgcych

Akumulator o przedtuzonej zywotnosci
(FZ-VZSUN120U)

Ok. 74 mm x 156 mm x 26 mm /31 mm
(modut czytnika kodéw kreskowych) bez
elementéw wystajacych

Waga'1?

Ok. 277 g, z akumulatorem (FZ-VZSUN110U)
Ok. 368 g, z akumulatorem o przedtuzonej
Zzywotnosci (FZ-VZSUN120U)

Warunki pracy 4

Temperatura

-10 °C do 50 °C
Wilgotnosé

Od 30 % do 80 % RH
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Warunki Temperatura
przechowywania |-30°Cdo70°C

Wilgotnos¢

Od 30 % do 90 % RH
System Windows 10 loT Mobile Enterprise
operacyjny 1516
Wodo- i P66, IP68

pytoszczelnosé

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

1
*2

*3
*4

*5
*6

*10

11
*12
*13
*14

1 MB = 1048 576 bajtow, 1 GB = 1 073 741 824 baijty
Dziatanie zostato sprawdzone i potwierdzone przy uzyciu
nastepujgcych kart pamigci firmy Panasonic: SD (do 2 GB),
SDHC (do 32 GB). Obstuga innych urzadzen SD nie jest
gwarantowana.

Nie gwarantuje si¢ dziatania wszystkich urzadzen peryferyjnych USB.
Ten tryb moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od rodzaju
rekawiczek.

Witgczona jest tylko obstuga jednym palcem.

Faktyczna wydajno$¢ zalezy od warunkéw uzytkowania,
podtaczonych urzadzen peryferyjnych itp. W niskich
temperaturach czas pracy jest zwykle krotszy.

Wyn|k| zmierzono przy stabilnym sygnale Znowym akumulatorem
i w pozycji nieruchomej. Wyniki bedg S|e roéznié¢ w zaleznosci od
jakosci sygnatu, $rodowiska dziatania i ustawien systemu.
Zgodnie ze specyfikacjg JEITA, tryb pracy B. (Dwukrotny odczyt
co 10 sekund)

Zalezy od warunkéw uzytkowania.

Gdy akumulator jest w petni natadowany (lub nie jest w trakcie
fadowania), a urzadzenie jest wytaczone.

Nominalny pobor mocy

Faktyczny rozmiar zalezy od konfiguracji urzadzenia.

Srednia waga. Faktyczna waga zalezy od konfiguracji urzadzenia.
Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania go w
wysokiej lub niskiej temperaturze.

Podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze
niektore urzadzenia peryferyjne moga dziata¢ nieprawidtowo.
Sprawdzi¢ zalecane warunki pracy urzadzen peryferyjnych.
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*15

Diugotrwate uzywanie produktu w wysokiej temperaturze
spowoduje skrocenie jego trwatosci. Nalezy unikac ciggtego
korzystania z produktu w takich warunkach.

W przypadku uzywania produktu w niskiej temperaturze
uruchamianie moze trwa¢ diuzej, a czas pracy przy zasilaniu z
akumulatora moze by¢ krétszy.

Nawet jesli produkt bedzie uzywany w zakresie wymienionych w
instrukcji temperatur i wilgotnosci, ciggte uzytkowanie produktu
w skrajnych warunkach przyspieszy jego zuzycie i skroci jego
trwatos¢.

Nie mozna zagwarantowac¢ dziatania produktu w razie
modyfikacji lub zmiany systemu operacyjnego przez
uzytkownika lub inng firme.

*16 W celu zapewnienia wsparcia serwisowego systemu

operacyjnego (OS) firmy Microsoft, produkt wymaga
regularnego instalowania aktualizacji. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sig z przedstawicielem
pomocy techniczne;j.

l Wyposazenie dodatkowe

Nazwa produktu Nr modelu
Zasilacz sieciowy CF-AAB373A
Akumulator FZ-VZSUN110U
FZ-VZSUN120U
Stacja dokujaca FZ-VEBN111
Kubek tadujacy FZ-VCBN11U
Etui FZ-VSTN12U
Pasek na reke FZ-VSTN11AU
4-miejscowa stacja FZ-VEBN121
dokujaca
4-miejscowa tadowarka |FZ-VCBN121
akumulatora
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I Standardowa ograniczona gwarancja

Firma Panasonic System Communications Company Europe (,Panasonic’) naprawi ten
produkt (poza oprogramowaniem, ktorego dotyczy inna cze$¢ tej gwarancji), uzywajac
czesci nowych lub zregenerowanych, od dnia zakupu w przypadku wady materiatowej
lub wykonawczej. Ta gwarancja dotyczy tylko nowych komputeréw Panasonic
Toughbook lub Toughpady zakupionych w krajach EOG oraz w Szwajcarii i w Turcji.
Firma Panasonic (lub jej autoryzowany serwis) naprawi urzadzenie w ciggu 48 godzin
od przekazania do punktu serwisowego.

W przypadku wysytki do krajéw spoza Unii Europejskiej moga obowiazywac dodatkowe
oplaty. Firma Panasonic podejmie wszelkie uzasadnione dziatania, aby zapewni¢
$wiadczenie tej ustugi.

Gwarancja ta obejmuije tylko usterki wynikajace z wad materiatowych lub
wykonawczych, ktére wystapia podczas normalnego uzytkowania w odpowiednim
okresie trwania umowy serwisowej podanym ponizej. Jezeli dowolny produkt (lub jego
czes$¢) zostanie wymieniony, firma Panasonic przeniesie prawo wiasnosci do
wymienianego produktu (lub czesci) na uzytkownika, a uzytkownik przeniesie prawo
wiasnosci do wymienionego produktu (lub czesci) na firme Panasonic.

Okres umowy serwisowej - od pierwotnej daty zakupu

Komputery Toughbook (i wszystkie akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu) -
3lata

Toughpady (i wszystkie akcesoria dotaczone do oryginalnego opakowania, z
wyjatkiem akumulatora) - 3 lata

Dodatkowe urzadzenia peryferyjne wyprodukowane przez firme Panasonic (zasilacz
sieciowy z przewodem zasilajacym, fadowarka samochodowa z przewodem
zasilajgcym, stacja dokujaca, fadowarka akumulatora) - 1 rok

Baterie — 6 miesigcy. Gwarancja firmy Panasonic na baterie trwa szes¢ miesigcy.
Bateria jest uznawana za sprawna, jezeli w okresie gwarancyjnym utrzymuje 50 %
fadunku. Jezeli bateria zostanie zwrécona na podstawie tej umowy, a testy wykaza,
Zze utrzymuje ponad 50 % tadunku, zostanie ona zwrécona z fakturg na kwote ceny
detalicznej zakupu nowej baterii.

Ta gwarancja jest rozszerzana wytgcznie dla pierwotnego nabywcy. Skorzystanie z
gwarancji wymaga przedstawienia paragonu lub innego dokumentu z datg zakupu.
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Ograniczenia i wytaczenia:

Ta gwarancja nie obejmuje i nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:
Uszkodzony lub peknigty wyswietlacz LCD.

Wadliwe piksele na wyswietlaczu notebooka i ekranie LCD w liczbie do 0,002 %
Uszkodzenie w wyniku pozaru, kradziezy lub klesk zywiotowych.

Uszkodzenia spowodowane przez warunki atmosferyczne (wytadowania, pola
magnetyczne itp.).

Uszkodzenia spowodowane podczas normalnej pracy.

Usuwanie uszkodzen kosmetycznych nie majacych wptywu na dziatanie urzadzenia,
takich jak przetarcia, rysy i wgniecenia.

Awarie spowodowane przez urzadzenia niedostarczone przez firme Panasonic.
Awarie w wyniku modyfikacji, przypadkowego uszkodzenia, nieszczesliwego
wypadku, uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi lub
zaniedbania.

Dostanie sig do urzadzenia ptynu lub innego ciata obcego.

Nieprawidiowa instalacja, obstuga lub konserwacja.

Nieprawidiowe podigczenie urzadzen peryferyjnych.

Nieprawidiowe korzystanie z elementow sterujacych, na przyktad ustawien funkcji.
Modyfikacja lub naprawa wykonana przez firme inna niz Panasonic lub zatwierdzony
przez nig punkt serwisowy.

Produkty uzywane na zasadzie wynajmu krétkoterminowego lub leasingu.
Produkty, ktorych numery seryjne zostay usuniete, uniemozliwiajac jednoznaczne
okreslenie stanu gwarancji urzadzenia.

PRODUKT NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYWANIA W URZADZENIACH!
INSTALACJACH TECHNOLOGII NUKLEARNEJ, KONTROLI RUCHU
POWIETRZNEGO | W SYSTEMACH POKtADOWYCH W SAMOLOTACH ANI NIE
MOZE STANOWIC CZESCI SKLADOWEJ TYCHZE SYSTEMOW. FIRMA
PANASONIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POWSTALE W
WYNIKU UZYWANIA PRODUKTU W WYZEJ WYMIENIONYCH PRZYPADKACH.
Nie obowiazujg inne wyrazne gwarancje oprécz wymienionych powyzej.

Zalecamy, aby przed wystaniem urzadzenia do serwisu wykonac kopig zapasowg
danych.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych ani inne szkody
przypadkowe lub nastepcze wynikajace z korzystania z tego produktu lub naruszenia
warunkéw tej gwarancji. Wszystkie gwarancje wyrazne lub dorozumiane, w tym
gwarancja odpowiedniej jako$ci i przydatnosci do okreslonego celu sg ograniczone do
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odpowiedniego okresu gwarancji podanego powyzej. Firma Panasonic nie ponosi
odpowiedzialnoéci za straty i szkody posrednie, szczegélne lub nastepcze (a w
szczegdlnosci utrate zyskéw) wynikajace z korzystania z tego produktu lub naruszenia
warunkow tej gwarancji.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznoéci
od kraju, mogg mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okresli¢ wszystkie
przystugujace prawa, nalezy zapoznac si¢ z przepisami obowiazujacymi w danym
kraju. Ta ograniczona gwarancja stanowi uzupetnienie i nie ma wplywu na prawa
wynikajgce z umowy sprzedazy lub okreslonej ustawy.

Panasonic System Communications Company Europe

Nosnik danych

Na nosniku danych zapisany jest system operacyjny, sterowniki i programy pierwotnie
zainstalowane przez firmg Panasonic na urzadzeniu gtéwnym. Ten nosnik jest
dostarczany z urzadzeniem.

Firma Panasonic gwarantuje, ze dyski i inne nosniki, na ktérych dostarczane sa
programy, beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych podczas normalnego
uzytkowania przez okres (60) dni od daty dostawy do uzytkownika podanej na
dowodzie zakupu.

Jest to jedyna gwarancja udzielana uzytkownikowi przez firme Panasonic. Firma
Panasonic nie gwarantuje, ze funkcje dostgpne w programach spetnig wymagania
uzytkownika ani ze dziatanie programéw bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw.
Cala odpowiedzialno$¢ firmy Panasonic i wytaczne zadoscuczynienie wynikajace z tej
gwarancji sg ograniczone do wymiany uszkodzonego dysku lub nosnika, ktdry zostanie
zwrécony do autoryzowanego serwisu firmy Panasonic wraz z kopia dowodu zakupu w
trakcie podanego powyzej okresu gwarancji.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia dyskow ani
innych nodnikéw, na ktérych dostarczane sg programy, wynikajace z ich
przechowywania ani za zadne uszkodzenia spowodowane przez wykorzystanie dyskow
lub innych no$nikéw inaczej niz w urzadzeniu lub w warunkach innych niz okreslone
przez firmg Panasonic w wyniku modyfikacji, wypadku, uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem, niewlasciwej obstugi, zaniedbania, niewtasciwego zastosowania,
instalacji, nieprawidlowego korzystania z elementéw sterujacych, niewtasciwej
konserwacji, modyfikacji lub uszkodzenia w wyniku klgsk zywiotowych. Ponadto firma
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia dyskow lub innych
nosnikéw w wyniku modyfikacji lub préby modyfikacji programu.
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Czas trwania dorozumianych gwarancji, jesli istnieja, jest ograniczony do
sze$tdziesigciu (60) dni.

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie oznacza oprogramowanie zainstalowane
przez firme Panasonic, a nie przez inng firme lub przedstawiciela handlowego.

Firma Panasonic ani jej dostawcy nie udzielaja zadnych wyraznych, dorozumianych ani
wynikajacych z przepiséw gwarancji dotyczacych oprogramowania dostarczanego z
produktem ani licencjonowanego dla nabywcy, jego jakosci, wydajnosci, mozliwosci
sprzedazy ani przydatnosci do okreslonego celu. Firma Panasonic nie gwarantuje, ze
dziatanie funkcji dostepnych w oprogramowaniu bedzie nieprzerwane lub wolne od
bledow. Firma Panasonic nie ponosi ryzyka i w zadnym wypadku nie bedzie
odpowiadac za Zadne szkody, a w szczegdlnoéci za szkody szczegdlne, przypadkowe,
nastepcze lub sprawcze wynikajace z naruszenia warunkow gwarancji lub umowy,
zaniedbania lub jakiejkolwiek podstawy prawnej, w tym za utrate reputacji, zyskéw lub
dochodéw, brak mozliwosci korzystania z programéw lub produktow lub powiazanego
sprzetu, koszty inwestycyjne, koszty sprzetu zastepczego, mechanizmy lub ustugi,
koszty przestoju lub roszczenia jakiejkolwiek firmy zajmujgcej sie tymi szkodami.

W niektérych krajach nie jest dozwolone wykluczenie lub ograniczenie szkéd
przypadkowych lub nastepczych ani ograniczenie czasu trwania gwarancji
dorozumianych, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie dotyczy¢
uzytkownika.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci
od kraju, moga mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okreslic wszystkie
przystugujace prawa, nalezy zapoznac si¢ z przepisami obowiazujacymi w danym
kraju.

Informacje kontaktowe

Adres
Panasonic System Communications
Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.
Service Centre Building B4, Wharfedale
Road, Pentwyn Industrial Estate, Cardiff,
United Kingdom
CF23 7XB

46



Witryna internetowa

Pomoc techniczna firmy Panasonic

Francja:

Niemcy:

Austria:

Szwajcaria (j. niemiecki)
Szwajcaria (j. francuski)
Wiochy:

Hiszpania:

Wielka Brytania:

e-mail:

Obstuga w jezyku czeskim
Obstuga w jezyku wegierskim
Obstuga w jezyku polskim

Obstuga w jezyku rumuriskim
Obstuga w jezyku stowackim

e-mail:

Platnosci

http://www.toughbook.eu/

+33(0) 805636449
+49(0) 8007235211

+43(0) 800006493

+41(0) 800002429

+41(0) 800588017

+39 800986915

+34(0)901101157

+44(0) 8000884324
toughbooksupport@eu.panasonic.com

0800 143234 (tylko pofaczenia krajowe)
06800 163 67 (tylko potaczenia krajowe)

00800 4911558 (tylko potaczenia
krajowe)

0800 894 743 (tylko potaczenia krajowe)

00800 42672627 (tylko potaczenia
krajowe)

toughbooksupport@csg.de

toughbookservicepayments.cardiff@eu.p
anasonic.com
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Panasonic Mobile Communications Co., Ltd.
600 Saedo-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 224-8539, Japonia

Nazwa importera i adres, stosownie do prawodawstwa

Unii Europejskiej.

Panasonic System Communications Company Europe,
Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stralle 43

65203 Wiesbaden

Niemcy

Web Site : https://panasonic.net/cns/pc/

© Panasonic Mobile Communications Co., Ltd. 2016-2017
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